ПРОТОКОЛ
о намерениях по вопросам создания региональной системы раннего оповещения о гидрологических бедствиях и механизмов обмена информацией об опасных гидрометеорологических явлениях, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран
Национальные гидрометеорологические службы стран Центральной Азии (НГМС), далее именуемые Сторонами,
руководствуясь Соглашением между Республикой Казахстан, Кыргызской Республикой, Республикой Таджикистан и Республикой Узбекистан о сотрудничестве в области гидрометеорологии, от 17 июня 1999 года город Бишкек, Кыргызская Республика, двусторонними Соглашениями между правительствами стран Центральной Азии и международными договорами в области гидрометеорологии,
принимая во внимание взаимозависимость гидрометеорологических процессов региона, возможность возникновения опасных гидрометеорологических явлений трансграничного характера, для предсказания которых возникает потребность в скоординированных действиях,
желая распространить развивающееся региональное сотрудничество на оказание необходимой помощи в получении оперативной гидрометеорологической информации в случае возникновения опасных гидрометеорологических явлений, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран,
отмечая, что развитие опасных гидрометеорологических процессов, усугубляемых неблагоприятными последствиями изменения климата, не имеет государственных границ, а правильная интерпретация гидрометеорологических данных требует использования информации с больших территорий, не совпадающих с административным или иным делением,
стремясь к согласованным действиям между НГМС стран Центральной Азии в области обмена информацией о возникновении опасных гидрометеорологических явлений, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран,
признавая необходимость в создании и обеспечении устойчивого функционирования Региональной системы раннего оповещения и взаимного информирования об угрозе и возникновении опасных гидрометеорологических явлений, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран, 
убежденные в необходимости создания информационной среды, позволяющей в минимальные сроки получать все необходимые и достоверные данные в отношении опасных гидрометеорологических явлений, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран,
в рамках реализации регионального проекта «Управление климатическими рисками в Центральной Азии», реализуемого GIZ по поручению правительства Германии, и других региональных инициатив, направленных на предотвращение опасных гидрометеорологических явлений трансграничного характера,
строго в пределах возложенных на НГМС стран Центральной Азии прав, функций, полномочий и компетенций, на основе соблюдения национальных законодательств и международных договоров, добровольности, равенства и взаимного уважения, без ущемления прав и интересов ни одной из Сторон,
в целях создания региональной системы раннего оповещения о гидрологических бедствиях и механизмов обмена информацией между НГМС стран Центральной Азии об опасных гидрометеорологических явлениях, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран, 
выразили намерения о нижеследующем:
Пункт 1 
Стороны намерены принять меры по созданию региональной системы раннего оповещения о гидрологических бедствиях, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран, включая, но не ограничиваясь реализацией следующих документов:
1) Концепции создания региональной системы раннего оповещения о гидрологических бедствиях, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран (Приложение 1);
2) Дорожной Карты по созданию региональной системы раннего оповещения о гидрологических бедствиях, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран (Приложение 2).
Пункт 2 
Стороны намерены принять меры по созданию системы межгосударственного взаимного обмена гидрометеорологической информацией об опасных гидрометеорологических явлениях, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран. 
Пункт 3 
Стороны, в случаях получения данных об угрозе или возникновении опасных гидрометеорологических явлений, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран, намерены осуществлять незамедлительный взаимный обмен экстренной гидрометеорологической информацией.
Пункт 4 
Стороны, в случае необходимости получения дополнительных гидрометеорологических данных, намерены обращаться к иным Сторонам с запросом о предоставлении информации об опасных гидрометеорологических явлениях, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран.
Пункт 5 
Стороны, при получении запроса о представлении информации об опасных гидрометеорологических явлениях, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран, намерены представлять запрашиваемую гидрометеорологическую информацию иным Сторонам, направившим запрос в возможно кратчайшие сроки.
Пункт 6 
Стороны, при осуществлении обмена информацией об опасных гидрометеорологических явлениях, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран, намерены применять типовую форму “Экстренной гидрометеорологической информации об опасных гидрометеорологических явлениях, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран» (Приложение 3), которая была разработана в тесной консультации с НГМС стран Центральной Азии.
Пункт 7 
Стороны достигли договоренности о том, что настоящий Протокол не является международным договором и не создает для Сторон, и их государств прав и обязательств, регулируемых международным правом.
Пункт 8
Стороны исходят из того, что никакие действия в рамках настоящего Протокола не должны ущемлять права, полномочия и интересы ни одной из Сторон. 
Пункт 9
Стороны достигли договоренности о том, что:
1) настоящий Протокол будет введен в действие с даты его подписания соответствующими главами делегаций Сторон, в одном подлинном экземпляре на русском языке;
2) изменения и дополнения в настоящий Протокол вносятся по взаимному письменному согласию Сторон и оформляются дополнительными приложениями, являющимися неотъемлемой частью текущего Протокола.
3) подлинный экземпляр Протокола будет храниться в Центре по чрезвычайным ситуациям и снижению риска стихийных бедствий – Секретариате Регионального форума – Совещания глав чрезвычайных ведомств стран Центральной Азии, который направит Сторонам его заверенную копию.

	За Республиканское государственное предприятие "Казгидромет» Министерства экологии и природных ресурсов Республики Казахстан
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Приложение 1

«ОДОБРЕНА»
Региональным форумом-Совещанием глав
чрезвычайных ведомств стран Центральной Азии
Протокол от 17 октября 2025 года
Концепция 
создания региональной системы раннего оповещения 
о гидрологических бедствиях на пилотных трансграничных 
речных бассейнах стран Центральной Азии
Введение
В Центральной Азии десятки тысяч озер, рек и водохранилищ, часть из которых относятся к трансграничным водным ресурсам, при этом практически все трансграничные водные ресурсы относятся к объектам повышенного риска возникновения масштабных и трансграничных бедствий.
Добиться значительного снижения риска возникновения трансграничных бедствий на трансграничных объектах водного хозяйства возможно посредством усиления потенциала безопасного управления водными ресурсами c применением инновационных информационно-коммуникационных технологий, в том числе путем создания эффективной региональной системы раннего оповещения.
Настоящая концепция представляет собой основу для формирования пилотной модели трансграничного мониторинга, геоинформационной платформы и интегрированной системы раннего оповещения в бассейнах рек Угам, Зеравшан, Амударья и других рек, выбранных государственными органами стран Центральной Азии в качестве пилотных речных объектов в рамках проекта GIZ «Управление климатическими рисками в Центральной Азии».
Цели
· Создание пилотной модели трансграничного обмена данными между странами Центральной Азии;
· Модернизация систем гидрологического мониторинга в пилотных речных бассейнах;
· Разработка и внедрение единой региональной геоинформационной платформы (ГИС);
· Повышение уровня готовности и взаимодействия между странами региона в случае гидрологических бедствий.
Элементы системы
1. Совершенствование систем гидрометеорологического мониторинга и создание пилотной модели трансграничного мониторинга
В рамках пилотной модели на выбранных трансграничных реках устанавливаются автоматизированные гидрологические станции мониторинга, которые обеспечат:
· Сбор и верификацию данных;
· Повышение точности прогнозов;
· Минимизацию ложных срабатываний;
· Укрепление трансграничного взаимодействия.
2. Региональная геоинформационная платформа (на базе Центра по чрезвычайным ситуациям и снижению риска стихийных бедствий) 
Автоматизированные станции в режиме реального времени передают данные в единую геоинформационную платформу, размещённую на серверной инфраструктуре ЦЧССРБ и оснащенную системой разграничения доступа в соответствии с уровнями полномочий пользователей.
Функции платформы:
· Централизованный доступ к мониторинговой информации;
· Визуализация текущей гидрологической обстановки;
· Поддержка анализа и прогнозирования;
· Обеспечение доверия и прозрачности.
3. Система гидрологического моделирования
Единая региональная система гидрологического мониторинга с применением инструмента MODSNOW направлена на достижение следующих целей:
· Прогноз паводков и наводнений в реальном времени;
· Расчет сценариев экстремальных событий;
· Мониторинг рисков прорыва ледниковых озёр;
· Оценка засух и поддержка принятия решений.
Ключевыми преимуществами системы являются применение согласованных моделей, унифицированных входных данных и алгоритмов, что значительно повышает точность и надёжность прогнозов.
4. Система раннего оповещения
· Установка сиренно-речевых устройств на выбранных пилотных участках;
· Поддержка быстрого межгосударственного обмена информацией.
Создание региональной системы раннего оповещения о гидрологических бедствиях на пилотных трансграничных речных бассейнах стран Центральной Азии позволит протестировать и отладить ключевые технические решения и институциональные механизмы, необходимые для последующего масштабирования системы на весь регион. В целом реализация этой инициативы обеспечит своевременное выявление и отслеживание гидрологических угроз, повысит уровень готовности населения и экстренных служб, укрепит межгосударственную координацию, создаст устойчивую трансграничную систему мониторинга и повысит точность прогнозов, что в совокупности позволит значительно снизить ущерб от паводков, наводнений и засух.
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ДОРОЖНАЯ КАРТА
[bookmark: _Hlk209191221]по созданию региональной системы раннего оповещения 
о гидрологических бедствиях на пилотных трансграничных 
речных бассейнах стран Центральной Азии

	№
	Мероприятия
	Сроки проведения
	Ответственные исполнители
	Ожидаемые результаты

	1. 
	Разработка технического задания по всем элементам системы
	IV квартал 2026 года
	ЦЧССРБ
	Детальное техническое задание разработано и согласовано с НГМС ЦА, МЧС ЦА и GIZ 

	2. 
	Закупка и установка автоматизированных гидрометеостанций с полным набором сенсоров и другого необходимого оборудования:
· На реке Угам (территория Республики Казахстан)
· На реке Заравшан (территория Республики Таджикистан)
· На реке Амударья (Территория Туркменистана)
	2027-2028 гг.






	ЦЧССРБ, технические партнеры,
НГМС стран ЦА,
Чрезвычайные ведомства стран ЦА
	Закуплены и установлены автоматизированные гидрометеостанции с полным набором оборудования на пилотных речных бассейнах

	3. 
	Тестирование пилотной модели трансграничного мониторинга 
	2028г.

	ЦЧССРБ,
НГМС стран ЦА
	Проведено успешное тестирование пилотной модели трансграничного мониторинга – станции интегрированы между собой

	4. 
	Разработка региональной геоинформационной платформы (ГИС) на базе ЦЧССРБ
	2026-2027г.г.
	ЦЧССРБ, Разработчики ПО, партнёры
	На базе серверных мощностей развернута единая региональная ГИС платформа с возможностью дистанционного подключения к сенсорам установленных автоматизированных станций

	5. 
	Приобретение и установка сиренно-речевых установок в пилотных районах
	2026-2027 гг.
	ЦЧССРБ, технические партнеры,
чрезвычайные ведомства стран ЦА
	Установлены дополнительные СРУ в необходимых местах вдоль пилотных речных бассейнов. 

	6. 
	Внедрение модели MODSNOW и других инструментов гидрологического моделирования 
	2026 -2027 гг.
	GIZ, ЦЧССРБ
	Разработана и внедрена единая региональная система гидрологического моделирования 

	7. 
	Обучение национальных специалистов и проведение трансграничных учебных семинаров
	2027-2028 гг. 
	ЦЧССРБ, 
НГМС стран ЦА,
чрезвычайные ведомства стран ЦА
	Проведена серия тренингов по обучению представителей НГМС стран ЦА, чрезвычайных ведомств стран ЦА, а также представителей местных органов власти

	8. 
	Независимая оценка системы, подготовка рекомендаций и плана масштабирования на весь регион
	2028 год
	Внешние эксперты, ТРГ, ЦЧССРБ
	Проведена независимая оценка системы











Приложение 3

Типовая форма: 
“Экстренной гидрометеорологической информации об опасных гидрометеорологических явлениях, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран», 



Направляющая Сторона: ____________________________________________________ 

Принимающая Сторона: ____________________________________________________


Экстренная информация 
об опасных гидрометеорологических явлениях, поражающие факторы которых могут распространяться на территорию других стран

1. Вид опасных гидрометеорологических явлений, поражающие факторы которых могут распространиться на территорию других стран: ___________________________________________ 

2. Место возникновения: ___________________________________________________________________________ 

3. Дата и время выпуска штормового предупреждения: _____________________________________

4. Масштаб, площадь или зона распространения, характерные особенности и ожидаемые последствия: ________________________________________________________________________________________

5. Прогнозируемые тенденции развития: _______________________________________________________ 


Должность, ФИО уполномоченного лица направляющей Стороны: 

Подпись: 

Дата и время: 

Контактные данные (телефон, электронная почта):
*согласно данным MODSNOW


